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Résumé

1. Dans la Royaume Uni, le Réglement des prisons reconnait
le principe de la différenciation dans les degrés de surveillance.
2. Ce principe g’inspire du fait que, sauf en ce qui concerne
les délinquants endurcis soumis & une mesure de siirete, le trai-
tement dans un établissement ouvert est plus efficace que I'in-
carcération dans une prison fermée, pour la rééducation sociale
des détenus, qu’ils soient masculing ou fémining, et cela sans
égard i la nature ou & la durée de la peine.

3. Le seul probleme qui se pose est donc celui du choix des
détenus propres i &tre soumis & cette forme de traitement. Ces
détenus: .

a) doivent &tre capable d’auto-discipline et de coopéra-
tion librement consentie dans les conditions de I'établigsement
ouvert, et il doit étre improbable qu'ils s’évaderont;

b) 11 doit en outre étre improbable qu’ils commettront
des infractions violentes s'ils devaient néanmoing s’évader.

4. Les jeunes adultes (16 4 21 ans) sont généralement con-
dammnés au traitement en établissements Borstal, et la plupart
de ces établissements sont ouverts. Les jeunes adultes condam-
nés 3 l'emprisonnement ne sont pas traités dans des établis-
sements cuverts,

‘5. Les détenus qui doivent subir une peine d’emprisonnement
sont classifiés lors de leur accueil en:

a) jeunes détenus (moins de 21 ans au moment du pro-
noncé du verdict de culpabilité) ;

b} détenus “étoiles” (stars) (en général délinquants
primaires) ; et

¢) détenus “ordinaires”, groupe qui compiend tous les
autres détenus. Ces catégories sont affectées & des établisse-
mernts differents. '

6. Les éstablissements ouverts peuvent étre centraux (plus de
trois ans), régionaux (plus de dix-huit mois) ou locaux. La
sélection pour le renvoi dans les prisons ouvertes locales ou
régionales est faite par le Comité de revision de la prison
locale ordinaire dans laquelle le détenu est tout d’abord ren-

voyé. Tous les détenus “étoiles” sont éligibles pour traitement

dans une prison ouverte. On opére également i cette fin un
choix parmi les détenus “ordinaires” dont le dossier permet
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d’espérer qu’ils pourront étre réadaptés ou moyen d’un traite-
ment en milieu ouvert. La sélection pour la prison ouverte

centrale (pour détenus “étoiles” seulement) est faite a la’

prison cenfrale fermée pour “étoiles”, aprés une observation
et un examen attentif. Les détenus condamnés 4 la prison de
rééducation corrective peuvent &tre choisis pour renvoi dans
les prisons ouvertes régionales au centre d’allocation pour la
rééducation corrective.

7. La sélection pour renvoi dans les établissements Borstal
est opérée aprés une observation attentive au centre de récep-
tion Borstal. _

8. Le systéme de traitement dans les établissements ouverts
et dans les Borstals est basé sur la confiance et sur I'auto-disci-
pline, avec le maximum d’association et de responsabilité in-
dividuelle.

9. Dans les prisons ouvertes centrales et régionales et dans
les Borstals, le travail est surtout industriel, et on y donne une
formation professionnelle dans des métiers spécialisés. Cer-
tains détenus sont employés & des travaux d’agriculture ou
d’horticulture, ou encore travaillent en dehors des établisse-
ments. Dans les prisons ouvertes locales, le travail est surtout
agricole ou manuel.

10. Les autorités locales d’éducation organisent des classes
d’instruction le soir, et certains détenus des établissements
Borstals ouverts suivent 4 I'extérieur des cours techniques ou
du soir.

11. Les détenus sont encouragés & organiser eux-mémes leurs
activités recréatives. Celles-ci comportent de nombreux con-
tacts sportifs et sociaux avec la communauté environnante.
12. L’opinion publique locale prend en géneral ombrage de
mais cette hostilité est trés vite remplacée par des sentiments
I’ établissement d'une prison ouverte dans le voisinage,
de coopération et d’amitié,
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